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PF T EN FR DE NL ES PT sv NO FI DK RU ET LV
PF sulla [Product fiche Ta fiche Giber das over het 5n sobre la Ges na ficha do_(Uppaifter | [Opplysninger pa [Tietoja aprouke [Toote efiketi teave informacija markéjuma
S BEKO cheda del prodotio  information, according to [du produ selon 65/2014 [Produkt-Datenblatt gemat jproduciblad volgens  ficha del producto Iproduto de acordo com iht. (EV) 65/2014 produkteti  [n3nenwsi 8 cooteetcTBMM ¢ [vastavalt 65/2014 askana ar 65/2014
econdo 65/2014 l65/2014 14 65/ lconforme a 65/2014  |norma 65/2014 let enligt 65/2014 l65/2014 Imukaisesti Ihenhold til 65/2014 l65/2014
™M BHCA63741BHS| S [Nome delfornitore _[Supplier's name [Nom dufournisseur  |Name des Zulieferers _[Naam van de [Nombre del proveedor [Nome do fornecedor _[Leverantorens namn _[Navnet tl [T mimi | navn  |Ama Tarnija nimi Piegadataja
8897823200 M |identificativo del [Model identification identification du modele [Ident-Daten des Modells _[identificatienummer van_ldentificacion del model ificagao do modelo [T fifikation ner mopenn  |Mudeli identifitseerimine [Modela identifikacija
imodello et model Imallitunniste
AEC 529 kWh/ AEC _[Consumo energetico _[Annual Efficiency d'énergie|Jahrlicher aarljks energieverbruik [Consumo de energia _[Consumo anual de [Ariig Ukning _[Arlig [Arligt energiforbrug [Fonosoe notpebnene [Rastane energiatarve [Gada efektivais
) a nnuale IConsumption lannuelle [Energieverbrauch lanual lenergia lenergiankulutus lonekrpoaHeprim atering
EEC |[Classe di efficienza _[Energy Efficiency Class [Classe d'efficacité g [Clase de eficiencia [Classe de eficiéncia [Knacc aHepreTueckon [Energiatohususe klass _[Energoefektivitates
EEC A nergetica énergetique lenergética lenergética A — Iase
FDE |[Efficienza [Fluid Dynamic Efficiency [Efficacite [Stré [Eficiencia effektivitet | [Skidruma dinamiska
FDE 30[7 luidodinamica luidodynamigque 'Me leffektivitet lochbeTnBHOCTL Ghusus lefektivitate
FDEC [Classe di efficienza _|Fluid Dynamic Efficiency [Classe d efficacité [Stré [Clase de eficiencia [Classe de eficiencia _[Flodesdynamisk [Klasse for [Knacc r 7 [Skidruma dinamiskas
FDEC A luidodinamica [Class luidodynamique lefficiéntieklasse luidodinamica ldinamica dos fluidos __[effektivitetsklass Jeffektivitet luokka _[effektivitetsklasse locbcbexTusHocTM tohususe iass lefektivitates klase
LE [Efficienzaluminosa _[Lighting Efficiency [Efficacité lumineuse i [Eficiencia luminosa Eficiéncia de & [Ceetosan sddextusrocTs  |Valgustustohusus [Apgaismojuma
LE 42,9 lux/Watt ' pree
, LEC [Classe di efficienza _|Lighting Efficiency Class [Classe d efficacité [Klasse der L [Clase de eficiencia (Classe de eficiencia de I CBETOBOM tohususe Klass
luminosa lumineuse luminosa lluminacao Iss lsse Isse locbcbexTuaHocTM lefektivitates klase
LEC A GFE [Efficienza di filtrazione [Grease Filtering Effcacilé de a flration [Effizienz der Fetfiter effilteringsefficiéntie |Eficiencia de la filtracion [Eficiéncia de filtragem de|Fettfilt [Fettfit [Fedfilt [Rasva filtreerimise [Tauku filtreSanas
Efficiency lanti-grai lde grasa lgorduras lerotusaste lbunbTpaumm xupa ohusus lefektivitate
GFE 69,9 % GFEC [Classe di efficienza di_[Grease Filtering [Classe d emcaclte de'a [Effizienziiesse der efiteringsefiientiekla [Clase de eficiencia de [Clesse de eficéncia de ~|Feffreringseffekiiviets Klasse for [Fedilt 5ppeKTHBHOCTI [Rasva filtreerimise [Tauku filtreSanas
iitrazione antigrasso__[Efficiency Class iltration anti-graisse __|Fettfi lsse filtracion de grasa fitragem de gorduras __|klass tifltrer luokka __|klasse bunbTpaumm xupa chususe klass lefektivitates klase
GFEC D Qmin_[Flusso d'aria a velocita [Air flow at minimum [Flux d'air a la vitesse Luﬂsvcm bel geringster —[Luchistroom op minimalelFluo de aire a velocidad [Fluxo de ar na regulaggolLufide vid [Luftgiennomstromming _[imavirta i ved ckopocts _ [Ohuvool [Minimalais gaisa
iminima lspeed Iminimum & lsnelheid Iminima minima i ed laveste hastighet i notoka lplasmas atrums
A max _|Flusso d'aria a velocita [Air flow at maximum _ |Flux dair & la vitesse _|Luftstrom bei hochster _[Luchtstroom op [Flujo de aire a velocidad Fluxo de ar na regulagao|Luftiide vid [Luftgiennomstromming _[imavirta i ved ckopocTs  [Ohuvool [Maksimalais gaisa
Q 226 3/h @
min m Imassima lspeed Imaximum B Imaximale snelheid Iméaxima i imihasti ed hoyeste hastighet i notoka lplasmas atrums
Qboost [Flusso daria a velocita [Air flow at boost speed |Flux d'air & la vitesse _|Luftstrom bei [Cuchtstroom op hoogste [Flujo de aire a velocidad Fluxo de ar de [Luftfidde vid intensiv [imavirta ki i ved CKOpOCTE, [Ohuvool intensiivsel _ [Palielinats gaisa
Qmax 580 m3 / h intensiva intensive i lsnelheid intensiva intensa lhastighet ed intensiv hastighet intensiv hastighed notoka liruse! lplasmas atrums
SPEmIn di potenza _[Airborne acoustical A~ [Emission de puissance [Emission der A- A-gewogen [Emision de potencia__[Poténcia sonora uret akustiskt buller [Rkustisk Aveld [A-painotettu &aniteho _|Luftbaren, akustisk, A- Anpn akustiline A- [Gaisa akustiskas A-
Qboost 752 m3/h lsonora A ponderata in |weighted sound Power  [sonore pondérée A dans ieinde  [actstica A emitida no_for A-viki iimassa z2gtet lydeffektemission MuHMMansHoii ckopocTn lkaalutud helivaimsuse  [svértas skanas jaudas
Bria 8 velocith minima [Emiasion at minimum [ai & 2 vit6ss6 rminirmum{m dor Luft bet geringster  fucht bi minimale oo 2 velvarisd lar na regulagéo de uude«emms\app vid ed laveste hasnghe! ed notoka lemissioon lemisija minimalaja
SPEmi 44 dBA lspeed 4 lsnelheid Iminima minima latruma
min [SPEmax di potenza_[Airborne acoustical A~ [Emission de puissance [Emission der A- A-gewogen [Emision de potencia___[Poténcia sonora [uftburet alusiskt buller [Akustisk A-veid [A-painotettu aaniteho _|[Luftbaren, akustisk, A- akustiline A- [Gaisa akustiskas A-
lsonora A ponderata in|weighted sound Power  [sonore pondérée A dans i ieinde [actstica A ponderada en|ponderada A emitidano [fr A-vikta lydeffektutslipp via luft ~ imassa 2egtet lydeffektemission MaKCAMANBHOI CKOPOCTH st neivaimeuse vdrtae skanas jaudas
SPEmax 64 dBA laria a velocita massima[Emission at maximum ~ ['air a la vitesse iin der Luft bei héchster  flucht bij maximale lel aire a velocidad lar na regulacao de uude«emms\app vid ed hoyeste hastighet  |maksiminopeudella ed lBo3ayLIHOrO NoToka lemissioon lemisija maksimalaja
|speed Imaximum (Geblasestufe lsnelheid Iméxima velocidade maxima Imaximihastighet Imaksimumshastighed makslmumkuruse\ latruma
SPEboost 68 dBA otenza_|Airborne acoustical A~ [Emission de puissance [Emission der A- krgewogen [Emision de potencia __[Poténcia sonora Luftburet akusfiskt buller [Akustisk A-veid [A-painotettu aaniteho _ |Luftbaren, akustisk, A- _[38yKowanyienvie A pu [Ohukaudne akustiline A- [Gaisa akustiskas A-
t onora A ponderata in weighted sound Power  fsonore pondérée A dans inde [acustica A ponderada en|ponderada A emitida no [for A-viktade lydeffektutslipp via luft ~ imassa zgtet i cKopocTH ke helwo\msuse vértas skanas jaudas
laria a velocita intensiva [Emission at boost speed [Iair & la vitesse intensive in der Luft bei llucht bij hoogste lel aire a velocidad lar com velocidade ljudeffektutsiapp vid ed intensiv hastighet  [nopeudella o0 Intensiv hastighetl  F3AYILHOT NOTOKG lemisija
PO - Watt intensivgeschwindigkeit _[snelheid intensiva intensa intensiv hastighet lkiirusel latruma
PO [Consumo di corrente in [Power C: in ion de [Stromverbrauch in Off _[Stroomverbruik in de uit- [Consumo de energfa en [Consumo de energia no [Effektforbrukning 1 [Effektforbruk i avslatt tavassa Tslukket [ Toka B pexume|Toitetarve valjallitatud [Energijas patering
Ps 1,80 Watt Imodalita off off mode ourant en mode off jstand Imodo off Imodo de desativacao _[franla istand lpois palta filstand lBbikn (off) Ireziimis lzsleata rezima
2 Ps _[Consumo di corrente in [Power C: in ion de tromverbrauch in [Stroomverbruik in de _[Consumo de energia en [Consumo de energia no [Effektforbrukning i [Effektforbruk i tavassa i I Toka B pexume Toitetarve ootereziimis _[Energijas patering
Pl Imodalita standby’ tandby mode ourant en mode stand- Sxandb Istand-bystand Imodo standby Imodo de espera Istandby-lage (standby) lgaidi3anas rezima
by
f 0,9 Pl [Informazioni IAdditional Informations Extra informatie ] Ti [Ekstraopplysninger |Lisatietoja |Yderligere {AononxuTtensHas Lisateave vastavalt [Papildus
’ laggiuntive information é i gemaR |volgens 66/2014 ladicional conforme |adicionais de lenligt 66/2014 liht. 66/2014 lasetuksen (EU) loplysninger i MHopmMaums B 66/2014 informacija
EEI 53 lsecondo 66/2014 [according to [selon 66/2014 66/2014 la 66/2014 lacordo com a norma| 66/2014 mukaisesti |henhold til 66/2014 |cooTBeTcTBUM C 66/2014 [saskana ar 66/2014
166/2014 66/2014
Qbep 365,8 m3 / h F [Coefficiente di [Time increase factor _ [Coefficient [Koeffizient des [Tijdstoenamecoéfficient |Coeficiente de [Fator de aumentode [T [Ti [Ajan [Ti lAja Caika inasana
’ del tempo ld'augmentation dans le  |Zeitinkrements incremento del tiempo ~ [tempo lepemet aktors
emps
Pbep 446 Pa EEl[indice i efficienza__|[Energy Efficiency Index _[indice defficacite gie-efficiéntie-index [Indice de eficiencia _[Indice de eficiéncia E 7 o 7 [Erergrtoiususe ks [Enerias sfekivtates
locbcbexTuocTy
Qmax 580 m3/h Qbep |Portata daria misurata |Measured Air flow rate at [Debit d air mesuré & son |Luftdurchsatz, am Punki _|Gemeten luchtdebiet op |Caudal de aire medido _[Debito de ar medido no Uppman luftfiodesvarde [Malt luftmengde ved [ Mitattu imavirta parhaan [Malt Iuftstrom | det [Pacxon sosnyxa, [MGdetud Ghu vooluhulk Izmentals gaisa
Inel punto di efficienza  [best efficiency point Imeilleur point defficacité |der besten Effizienz Inet beste-efficiéntiepunt [en el punto de eficiencia |ponto de maior eficiéncialvid bast lpunktet for beste lhydtysuhteen pisteess  [optimale driftspunkt  [usmepenHeiit 5 Touke lparima tohususe punktis [plismas atru
Whbep 147.7 W imigliore lgemessen Imejor lHaubonbLweit Ivisefektivakaja punkta
’ locpcpexTuocTy
wi 70 W Pbep [Pressione dellaria  [Measured air pressure at [Pression de lair [Luftdruck, am Punkt der _[Gemeten luchtdruk op _[Presion de aire medido [Pressao de ar medida no[Uppmatt lufttryck vid [ Malt lufttrykk ved punktet|Mitattu imanpaine IMalt Tufttryk i det [Masnenne sosnyxa, [Modetud ohurohk [zmeritals gaisa
’ Imisurata nel punto di ~ [best efficiency point Imesurée & son meilleur |besten Effizienz gemessen|het beste-efficiéntiepunt [en el punto de eficiencia [ponto de maior & or beste virkni lparhaan hyd loptimale driftspunkt  |uamepenHoe B TouKe lparima tohususe punktis [spiedien:
. lefficienza migliore lpoint d'efficacite Imejor pisteesséa lHanGonbLweit ectokiivakaja punkia
Emiddle 300 lux ebexTaHocT
Qmax _[flusso d'aria massimo _[maximum air flow [Flux d'air maximum [max. Luftstrom [Maximale luchtstroom _ [flujo de aire maximo _[D&bito de ar maximo _[Maximalt Iuftiiode [Suurin iimavirta. [Maksimal Iuftstrom 7 7 Ghuvool  |maksimala gaisa
Lwa 64 dBA norok lisma
Whep elettrica |Measured electric power Slectrique am Punkt _[Gemeten elekirisch [Alimentacion eléctrica [Poténcia elétrica medida [Uppmatt elektrisk [Mitattu sahkan ottoteho | Malt elektrisk effektoptag [onada onekTpoaHepri,  [Moodetud elektri izmerita elekmské
Imisurata nel punto di ~ finput at best efficiency surée a son meilleur [der hchsten Effizienz  fopgenomen vermogen | medida en el punto de  [no ponto de maior ineffekt vid basta lparhaan hydtysuhteen |i det optimale driftspunkt [navepentast & Touke vaimsussisend parima  flaudas ie
lefficienza migliore int oml drefficacité lgemessen lop het beste- leficiencia mejor leficiencia leffektivitetspunkt pisteessa lHauGonbuueii Ghususe punktis vlsefeklwakala punkta
lefficiéntiepunt bebekTBHOCTH
Wi [Potenza nominale del [Nominal power of the _[Puissance nominale du_[Nennleistung der [Nominaal vermogen van [Potencia nominal del _[Poténcia nominal do _ [Markeffekt for [Nominell effekt til jarjestelman A T
istema di lighting system ysteme d'éclairage  [Beleuchtung Inet isistema de Isistema de i Inominelle effekt it cucTEMbI il istemas nominala
jauda
Emiddle media of [Eclarage moyen du _|Durchschnittliche verlichting media del média ittlig belysning [Gjennomsnittlig Iman [Cpenrsn oceellentocTs  |Valgustussiisteemi idéjais apgaismojuma
lsistema di he lighting system on  systéme sur la plaque an het Sisterna de fuminacién ~[procusida pelo sistema.[over Kokytan il i lysstyrke i oncTemsl Ha  keskmine valgustugevus [sistémas
mummazmne sul piano [the cooking surface uisson [Kochfelds \verlichtingssysteem op ~ [en el plano de coccion  [de iluminagao na ver komfyrtopp pa [BapouHoit narenu
ottur, Inet kookopperviak Isuperficie de cozedura eittopinnalla atavosanas virsmas
Lwa Lweuo di potenza [Sound power level at the [Niveau de puissance _[Schallleistungsstufe bei _ [Geluidsvermogensnivea [Nivel de potencia [Nivel de poténcia sonora vid iva ved Rani ved ‘poBeHs aBykomanyveruA  |Helivaimsuse tase nas jaudas fimenis
onora alfimpostazione jighest setting onore a son Imax. Einstellung luin de hoogste stand  [acustica con el ajuste  |na regulagéo de Imaximiinstélining lhoyeste innstilling Inpu i lkorgeimal seadistusel
assima paramétrage maximum xima lnacTpoiike luzstadijuma
[CONSIGLIPERIL __[ENERGY SAVING TIPS [TIPS VOOR [CONSEJOS PARA EL[CONSELHOS PARA _|RAD FOR IRAD FOR [ENERGIANSAASTONE [TIPS TIL PEKOMEHTALIMWA IO ENERGIASAASTUNOU PADO_néII ENERGIJAS
0JA NDED it |

RISPARMIO
[ENERGETICO
1) Quando si inizia a
lcucinare, azionare la
appa a velocita
Iminima per controllare
'umidita ed eliminare
lgli odori di cucina
[2) Usare la velocita
intensiva solo quando
lstrettamente
inecessario
I3) Aumentare la
elocita della cappa
lsolo quando richiesto
ldalla quantita di vapore
l4) Mantenere pulito il
iltro o pulii i filtri della
lcappa per ottimizzare
I'efficienza antigrasso e
fantiodori.

[1) When you start
ooking, switch on the
range hood at minimum

Ispeed, to control
moisture and remove
lcooking odor
[2) Use boost speed only
hen is strictly
necessar
13) Increase the range
Ihood speed only when
he amount of vapor
imakes it necessary
l4) Keep range hood filter
() clean to optimize
lgrease and odor
lefficiency

[CONSEILS POUR IRATSCHLAGE ZUR
' UN

D’ENERGIE

1) Lorsque vous

fcommencez a cuisiner,

lactivez la hotte a la
itesse minimum pour

lcontréler I'humidité et

[éliminer les odeurs de

louisine.

[2) N'utilisez la vitesse

11) Zu Beginn des
[Kochvorgangs die Haube
lbei niedrigster
[Geblasestufe aktivieren,
ldamit die Feuchtigkeit
labgesaugt und
[Kochgeriiche beseitigt

12) Die

I1) Schakel de afzuigkap
lop de laagste snelheid in
anneer u met koken
lbegint om de
Mochtigheidsgraad te
regelen en kookluchtjes
e verwideren
[2) Gebruik de hoogste
Isnelheid alleen wanneer
ldit beslist is

intensive lorsque cela
lest strictement Inur dann benutzen, wenn

Inéce Isich viel Dampf entwickelt.
3) Augmentez la vitesse i

[8) Verhoog de snelheid
an de afzuigkap alleen
d

13) Die
lde la hotte seulement  [Haube nur bei vermehrter
Jorsque a quantite de. |Dampfentuickiung

/apeur le requiert.
k) Veillez a ce que le ou
les filtres de la hotte
oient toujours propres,

rhohen
A) Den oder die Filter der
[Haube sauber halten,
idamit die Fett- und

e
ldamp dit vereist

l4) Houd het filter/de
iters van de afzuigkap
Ischoon om
Ivetflterings- en

IAHORRO DE ENERGIA
[1) Cuando se comienza
la cocinar, accionar la

POUPAR ENERGIA
1)A0 comegar a
lcozinhar, ligue o

1) Starta koksflakten
Imed min. hastigheten

I1) Start kjokkenviften pa
laveste hastighet nar du

v
1) Kaynnisté liesituuletin

[ENERGIBESPARELSE
1) Teend emhastten ved
nar

lcampana a la velocidad
iminima para controlar la

[9KOHOMUKN
[SHEPFOMOTPEBNEHUS
1) B Hauane roroskv

lhumedad y eliminar los
lolores de cocina

[2) Utilizar la velocidad
intensiva sélo cuando
Isea
Inecesario a

[2)Utilize a velocidade
irtensa apenas quando

2) Anvand den intensiva
endast na

Ihastighet nar det er helt

(det &r absolut

13) Aumentar la velocidad|do exaustor apenas
lde la campana sélo |quando a quantidade de
lcuando lo requierala  vapor produzido o
lcantidad de vapor justificar

14) Mantener limpio el [4)Conserve o(s) filtro(s)
iitro o los filtros de la|do exaustor sempre
lcampana para optimizar [impos, para otimizar a
la eficiencia antigrasa y [eficiéncia de retencao de|

lafin d'optimiser
effcasité antigraisse et

ung optimiert
rd.

lgorduras e de cheiros

13) Oka koksflaktens
Ihastighet endast nar
Istérre mangder anga

lkréver detta.

14) Se till att koksflaktens
filter &r rent/rena for att
loptimera fett- oc
luktfiltrens effekivitet

Ihastighet ved stor
ldampmengde.

l4) Hold kjokkenviftens
iiter rent/rene for en
leffektiv fierning av fett og
Imatos.

13) @k kun kjokkenviftens
13) Li

2) Kayta suurta nopeta
/ain kun se

|..
liesituulettimen

) P
Klodatin tal suodattimet
puhtaina rasvan
lsuodatustehon ja hajun
Ipoiston optimoimiseksi

Inopeutta vain kun hoyryn

lexaustor na Inér du bérjar lstarter for i [du begynder lBKiouWTe BBITSKKY Ha
Iminima, para controlar a (for att i ingen. Saledes

e eliminar os och fiemne matosen Ja hajun poistamiseksi - [kan du koniroliere
lcheiros da cozinha Imatos. 12) Bruk kun intensiv [keit ugthalten og fierme

FE]
8
8

o5,
) Anvend kun intensiv
Ihastighed, nar det er

lhojst nedvendigt.

i ckopocTU nst
[KOHTPONS YpOBHS BRAXKHOCTI
M ynanenus ua kyxuu
lsanaxos.

1) Toidu vaimistamise
lalustamisel lilitage
liidikumm &huniiskuse

[toiduldhnade
leemaldamiseks

[ontrolli all hoidmiseks ja

"AUPISANAL
1) Kad Jas sakat
lediena gatavosanu,
lieslégt minimalo tvaiku
Inosticéja atrumu, lai
[kontrolatu mitrumu un
laizvaktu &diena
aromatu.

sisse

2)
lckopocTs paboTh! BbITsNM,
[ronbko korga aTo

2) Kasutage il
iirust ainult siis, kui see
lon rangelt vajalik

13) Foreg kun
Ihastighed, nar
ldampmaengden kraever

o

l4) Hold emhaettens fedt-
log lugtfiltre rene for at
loptimere deres funktion

13) MosbiwalTe ckopocTs
[paBoTLI BLITAXK, TOMbKO
[korna aToro Tpe6yer Hanuve
lGonbworo konwecTaa napa

k) Nonnepusaitre unbTp /
IpMAbTPbI BLITSKKN B YUCTOM
lcocTosHMM Anst

B)

Iplicikummi kiirust ainult
iis, kui auru

Imuudab selle vajalikuks

l4) Hoidke pliicikummi

fiter/fltrid rasva ja Iohna

leemaldamise tohususe

loptimeerimiseks

yaanenns
bupa 1 3anaxos o roToBKN

[2) Izmantot
lpaaugstinatu atrumu
ikai tad, ja tas ir
Inoteikti nepieciesams.
13) Palielinat tvaiku
Inosiicéja atrumu tikai
ad, ja tas ir
nepleclesams tvaiku
|daudzum:
l4) Uztaret wu( us)
vaiku nostcéja
ltru(-us), lai Opllmlze(u
auku un aromatu
Ineitralizésanas

EN/IEC 60704 213
[EN 50564

[EN/IEC 60704-2-13
[EN 50564

[EN/IEC 60704-2-13 [EN/IEC 60704-2-13
[EN 50564 [EN 50564

[EN/IEC 60704-2-13
[EN 50564

[EN/IEC 60704-2-13 ICEI EN 60704-2-13
[EN 50564 EN 50564

[EN/IEC 60704-2-13
EN 50564

[EN/IEC 60704-2-13
[EN 50564

[EN/IEC 60704-2-13
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[EN/IEC 60704-2-13
[EN 50564

[EN/IEC 60704-2-13
[EN 50564

janti-odeul lefektivitati.
INorme di HfEHmEnlD INormative references: [Normes de référence : [Referenznormen ntienormen INormas de referencia: [Normas de efer Viitenormit: efer AOKYMeHTbI: [Nor tivas atsauces:
EN/IEC 6159 EN/IEC 61591 EN/IEC 61591 N/IEC 61591 [EN/IEC 61591 [EN/IEC 61591 ICEI EN 61591 [EN/IEC 61591 EN/IEC 61591 EN/IEC 61591 [EN/IEC 61591 EN/IEC 61591 EN/IEC 61591 EN/IEC 61591

[EN/IEC 60704-2-13
[EN 50564

[EN/IEC 60704-2-13
[EN 50564
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PF LT ‘E MT HUY cz SK RO PL HR SL GR TR BG SR GA
PF [Gaminio mkrokortelés —[Skeda tat Taghr tal- |A 6572014 o karté 4cie na liste informati de pe fisa na karcie na kartici o I ieg oy [Ortin fisi bilgisi, vaprara o [Bileog Tairge
nformacija pagal Prodott s! Kkapesolatos informacik lvyrobku v souladu s yrobku podra 65/2014 [produsului conform cu  [produktu wediug proizvoda prema lpodatkovnem listu frhakéTa Tou TrpoiévTog  [65/2014'e gore la nponykTa, cbrnacto  [npouseony, npema
S BEKO l65/20 Inormou 65/2014 Inorma 65/2014 l65/2014 65/2014 lzdelka v skladu s [Baoel 6512014 l65/2014 14
l65/2014
M BHCA63741BHSI S [Tiek&jo pavadinimas __|isem i-fornitur A szallitd neve [Jméno dodavatele [Meno dodavatefa [Numele furnizorului___|Nazwa dostawcy [Naziv dobavi ime dobavitelja [Ovopa Tou mpopnBeuTA_|[Tedarikei adt [Vive a gocTasunk [Haave aobasrvava ___[Ainm an tsolathrar
M [Modelio identifikacija _[ldentifikatur tal-mudell _|A készilek tipusszama dentifikace modelu _ [ldentifikacia modelu _[indicativ model identyfikacja modelu _[ldentifikacijski podaci _[ldentifikacija modela [Kwdikog Tou poviéhou  [Model Tanimi MaenTudukaLms na [Osnaxa monena [AitheantGir an mhania
8897823200 modela Imonena
AEC 559 KWh/ AEC _|Metinis energijos -konsum annwali tal- _[Eves aramfogyasztas [Rogni energeticka [RoZna spotreba energie [Consum energetic anual [Roczne zuzycie energii [Godisnja potrosnja [Letna poraba energije [Emoia kaTavaAwon K Enerji TOKENIMI | OBVLLINa KOHCYMAUVR Ra [ OAWILFSa MOTPOWIRea 41 Funmimn n aghaian na
a uvartojimas gil |spotfeba lenergiie levépyeiag feHeprus lenekTpusHe eHepruje liana
: fida [Trieda energeticke] _ [Clasa de eficienta [Klas Razred Razred [Khéon [Enerji Verimiilik Sinifi_[Knac Ha exeprvitta [Knaca enepretcke [Reme Efeachidiachia
EEC A cinnosti liinnosti nergetica ucinkovitosti Jucinkovitosti lamosoonc lecbexryerocT lechukactocTn uinniml
FDE _ [Skysgio dinaminis [Fluidni Fi B Uz pretogne [Sivi Dinamik Etkinlik _[EcbekTusHoCT Ha [EcbvkacocT annammke @eaghhgmacm Dinimice
ektyvumas ucinnost lacinnost uginkovitost ldinamike l_rwaccn |nHamvkata Ha dnynaa [bnyuna reabhain
FDE 30,7 FDEC [Skyscio dinaminio [F-Klassi tal-efficjenza _ [Aramiasdinamikai [TFida fluidni dynamické [Trieda hydrodynamicke] Razred tke |Razred ug [Khaon [Enerji Verimiilik Sinifi__[Knac Ha ecexTvBHOCT Ha [Knaca edpukactocTit  [Aicme Effeachitiachia
FDEC A lase besorolas icinnosti licinnosti ¢ lpretocne dinamike lamosoong Ha pnywna dnynna [Dinimice Sreabhsin
LE 229 lux/W LE  [Ap: [-efficienza tat-Tidwil _|Vilagitasi hatékonysag [Svatelna aginnost [Sveteln ginnost lﬁc\en;é Tuminoasa Y0ajnosC Swietiha _[Uginkovitost rasvjete [Svetilna uinkovitost _ [@wrenv amodoon [Aydinlatma Verimiiligi _[EcbekTusHoCT Ha Sofars
ux/Watt locsetruera
2 LEC Klassi tal-Efficjenza _ |Vilagitasi hatékonysagi [TFida svételné Gcinnosti [Trieda svetelne] 1253 0o ofciants [Kiasa wydajnosci [Razred uCinkovitosti  [Razred svetine [KAaon purenvic [Aydinlatma Verimiiik _ |[Knac Ha ecbekTMBHOCT Ha [Knaca eukacHocTit  [Aicme,
LEC A |&ase dwil lbesorolas Gcinnosti luminoa: lswietinej rasviete lucinkovitosti lamédoong ISinifi loceTssane locseTrberba [Solais
GFE _[Riebaly filtravimo I tal- [Zsirszlirési hatékonysag [Ocinnost protitukové  [Ucinnost filtrovania tuku Eﬁc\en;a de filtrare ydajnos¢ filtracji UG filriranja | 500N ag Fillresi Verimliligi _|EheKTMBHOCT Ha [EcbukacrocT [Effeachtilacht um Scagadh
GFE 699 % lefektyvumas Filtrazzjoni tal-Grassijiet fitrace ntigrasimi duszczu protiv masnoce rotimascobne fltracije _[girpapiouarog Aimroug MNTpUpaHe Ha MasHuHW_[bunTpupatsa mactn __[Gréisce
) ° GFEC |[Riebaly filtravimo -Klassi tal-Efficjenza tal- |Zsirszarési hatékonysagi [TFida Geinnosti [Trieda Gginnosti lasa de eficienta [Klasa &filtracji |Razred uti Razred ¢ ko emeoonc ag Fillresi Verimiiligi _[Knac Ha ecbexTvBHoCT Ha [Knaca edpukackocT  [Aicme Effeachtdlachia um
GFEC D klase joni tal lbesorolas protitukové filtrace itrovania tuku lpentru filtrarea fuszczu filtriranja protiv. cobne filtracije: imoug  [Smifi Ha MasHHN mactn  [Scagadh Gréisce
intigrasimi
Qmin_[Oro srautas minimaliu__[I-Fluss tal-Arja Minimu__|Légaramlas minimalis [Pritok vzduchu pri [Prietok vzduchu pri [Flux de aerla viteza _[Przeplyw powietrza przy [Protok zraka na [zragni pretok z [Por apa otV eAdyioT [Minimum hizda hava  [Beaaylien noToK Mpu [[TpOTOK BasAyxa npi _[Aershreabhadn osta lo
Qmin 226 m3/h lareiciu /aqt uzu normali ffordulatszamon minimalni rychlosti Iminimainej rychlosti  [minima lpredkosci i j brzini hitrostjo fraxotnra lakis opocT j Gpantn  [onat
lpana
Q 580 3/h Qmax_[Oro srautas maksimaliu [I-FIuss tal-Arja Massimu [Légaramias maximalis [Pritok vzduchu pri [Prietok vzduchu pri [Flux de aer la viteza _|Przeplyw powielrza przy [Prolok zraka na [Zracni pretok z najvegjo [Po aépa ot péyioTn  [Maximum hizda hava  [Bbaayluen noTok ipu  [[1pOTOK Basziyxa npu _[Aershreabhadh Uasta le
max m lgreigiu /aqt uzu normali i rychlosti rychlosti  |maxim lpredkosci maksymalnej [maksimalnoj brzini lhitrostjo fraxumTa lakist cxopocT paukn  Gnathisaid
pana
Qboost 752 m3 / h Qboost [Oro srautas esant T-FIUss T A il modalia | garamias intenziv [Priitok vzduchu pri [Prietok vzduchu pri_ [Flux de aer la viteza __[Przeplyw powietrza przy [Protok zraka na [Zracni pretok pri [Pon agpa ot éviovn |Yogun hizda hava akisi [BL3AyLIeH NOTOK pn [Mporox Basayxa npu__ [Aershreabhadh ag an
greiciui [anana @ 9 ffordulatszamon intenzivni rychlosti intenzivnej rychlosti  [intensiva lpredkosci intensywnej  [intenzivnoj brzini fintenzivni hitrosti fraxomnTa Wnena ckopocT Inojaviario] Gpaunw pana. [diansocr/ an socrd
SPEmin 44 dBA SPEmIn Garsmm slegm lygis ore L-Emlssmm]iel Akustici, |Levegdben mért A Emise pmmérného \Vzduchom Sireny [Emisii de putere sonora Em\sla dzwleku przy  [Emisija zvuéne snage A-[Raven em\sue hrupaA [Excropm oTaBpiopévng [Minimum hizda |a-npeternena seykosa  |lornepucana cara  |Astd Cumhachta Fuaime A-
ant minimaliam ippezati ghall- sszint minimalis A fakusticky tiak A merany [ ponderatd la aer cu  [predk u zraku na upri [xnTIKAG loxUog A oTov” [navadaki akustik A~ MOLUHOGT npy usXebpRsHe faByKa emmToBaHOT Kpos [ualailhe ar an luas iosta
SPEmax 64 dBA reiciui Affil-velocita minima  [fordulatszamon ldo vzduchu 0 vzduchu pri iteza miniméa Iminimalnoj brzini aman;si nirost lagpa oty eAdxiomn lagiriikh ses Giicii le aTMocchepara npu lBa3nyx npu MuHMMankoj
minimalni rycmosu rychlosti fraxgrnra pocT lGpavtin
SPEboost 68 dBA SPEmax [Garsinlo slégio Iygis ore |L-Emissionifiet Austi, LevegBben méri A Emise primémého Vzduchom Sireny [Emisii de putere sonord [Emisja dzwieku przy _”[Emisiia zvuEne snage A-[Raven emisie hrupa A, [Exmour] ota@piouévnc |Maximum hizda [A-nperernena asykosa  |[lonaepvicana chara _[Astd Cumhachta Fuaime A-
lesant maksimaliam  [ippezati ghall-frek int maximalis geonu A [kusticky tak A merany (A ponderata la aer cu  frek irane u zraku na upri [nxnTIKAG loxUog A oTov’ |havadaki akustik A~ [MOLIHOCT npy usXBbpRAHe sByka emmTOBaHOT kpos [ualaithe ar an luas uasta
lgreiciui |ATfil-velocita massima  [fordulatszamon ldo vzduchu f‘ 0 vzduc iteza maxima Imaksimalnoj brzini aived) hirosti lagpa ot péyiotn lagirikh ses Giicii le aTMocchepara npu lBaanyx npu
PO - Watt miximint ryehlosti [raximin pychiost fraxurnra misyonu IMakcumanka ckopocT __|makcimantio 6pauti
1EPEboost Garsinio slégio lygis ore |L- Emissionife! Akusici, [LevegBben méri A [Emise prumerneho zduchom Sireny [Emisii de putere sonord [Emisja dzwieku przy  [Emisia zuEne snage A-[Raven emisie frupa A, [Exmiour ota@piouéwnc|Vofun hizda havadaki [w-npeternena saycosa _[Flodaepucania crara 18l Curhachia Fuime A
Ps 1,80 Watt lesant didéjanciam ippez i1 int intenziv kustiky tiak A merany |& ponderata Ja aer cu  preckosei i raku na Zrakuprl XTIKIG loyGoc A ooy akustic A-agiidy ses MOLHOGT TpA KRXBLDARKo RBYKA GMIITORaHOT P03 jualaithe ar an dianluas no
’ lgreiciui A fil- velocma intensiva  ffordulatszamon ldo vzduchu pr. mtenzwm 0 vzduchu iteza intensiva intenzivnoj brzini intanzivni nitrost laépa oty éviovn (Giici Emisyon ls armocdbepata npu lBasayx npu nojauaroj (A1 luas teisithe
rychlosti lintenzivnej rvchlostl [raxoTnTa Mnexa ckopocT [pantmn
PI PO [Energijos i-konsum tal-energia fil- off (ki) [Spotreba proudu pri _ [Spotreba energie v [Consum de curentin _ [Zuzycie pradu w trybie [Polrosnja elekiricne  [Poraba toka v nacinu__[KaravaAwon peopatos  [Kapall modda Gig [KorcymaLs Ha enepryis 8[ToTpoLUa enekTpuare [did cumhachia agus & sa
f 09 prlelalsul esant Imodalita Mitfi lizemmodban rezimu off rezime vypnutia Imodul oprit [wytaczonym lenergije u nacinu "off"  [izklopa lom Aermoupyia off [Tiketimi lerepruje y [mhéd muchta
jun
2 Ps Energuos ii-konsum tal-energija fil- andby’ [Spoteba proudu pri _ [Spotreba energie v [Consum de curentin _ [ZuZycie pradu w irybie |Potrosnja elektricne  [Poraba toka v nacinu __[KaTavaAwon pevparog [Bekleme modunda giig [KoHCyMalivst Ha eHeprita B[ 1oTpoLU-a enexTpudHe [[did cumhachta agus & sa
EEI 53 prietaisui dirbant imodalita Stennija (Keszemet) Gzemmbdban rezimu standby lpohotovostnom rezime  [modul standby lgotowosci lenergile u nacinu Istanja pripravljenosti  Jom Aermoupyia avapovig fiketimi lpexvim Ha roToBHOCT lerepruje y crarby [mhéd fuireachais
budéjimo rezimu ['standby" InpunpastocTn
Qbep 365,8 m3/h Pl Papildoma Informazzjoni [Tovabbi il aciok a Doplii ti informacje Dodatne informacije[Dodatne informacije [EmiAéov 66/2014’e gore ilave [NonbnHuTenHa {QonatHe Faisnéis Bhreise de
2 informacija pagal  [Addizzjonali skont [66/2014 szerint informace v souladufinformécie podla  |suplimentare dodatkowe wedtug |prema 66/2014 skladu s 66/2014 [rAnpogopieg Bdoer |bilgi réir Uimh. 66/2014
pbep 446 Pa 66/2014 INru 66/2014 |s normou 66/2014  |66/2014 conform cu norma  [66/2014 66/2014 lcbrnacHo 66/2014 npema 66/2014
66/2014
Qmax 580 m3 / h F |Laiko padidéjimo [Fattur ta’ zieda fil-hin__[ldonovelési egydtthato [Koeficient narustu v [Faktor zvySenia casu _ [Coeficient de crestere a [Wspolczynnik wzrostu w [Koeficiient povecanja _ [Koeficient podaljSanja _ [EUvTEAeOTAG avgnong  [Sure artis faktord [KoedbuLmenT Ha [®akTop [Fachiéir méadaithe ama
aktorius |case impului lczasie lvremena |casa frou xpdvou lHapacTsare Ha Bpemeto |noseharba

Whbe| 147.7 W EEl  [Energijos efekiyvumo _ |L-Indici tal-Efficjenza _ [Energiahatékonysagi mutatd  |Ukazatel energefické _[Index energeticke] indice de eficienta 'skaznik wydaj indeks indeks Aa’nng [Enerji Verimiilik Indeksi_[lHaeKc Ha eHepruiiia  |IHAEKC eHepreTcke  [nnéacs Eifeachtdlachia
P ’ indeksas 4 Gcinnosti lGCinnosti q i & ledbexrueHocT v [Fuinnimh
| Qbep [Smatuotas oro srauto _ |ir-rata tal-fluss tal-arja_|A legjobb hatékonysag mellett |[Pratok vzduchu méreny [Prietok vzduchu merany [Debit de aer masurat in |Przeplyw powietrza  [Dotok zraka izmjeren na [Zracni pretok, izmerjen nup o perpnpévn [En verimii noktada Mameper Y ‘aersreafa tomhaiste
W 7,0 W antykis esant Imkejla fil-punt tal- Imért Iéghozam lv bods nejvy: bode najlep: punctul de eficienta  [mierzony w punkcie o mjestu najbolje lori tocki najvegje foto. anpuo KaAUTepng  [dlcilimiis hava akis [B ToukaTa Ha Haii-BuCOKa |y TauKM Hajsehe [2g an bpointe éifeachtula is
- dzial lefficjenza massima ucinnosti lucinnosti ptima i j wydajnos Gi forani lecbexTuerocT lechukactocTn earr
Emiddle 300 lux askul _ — — , — -
Pbep [Smatuoto oro siégis _[I-pressjoni ta-arja. [ Tegjobb hatékonysag mellett [Tlak vzduchu méfeny v_[Tlak vzduchu merany v_|Presiune de aer [Cisnienie powietrza _ [Tlak zraka izmjeren na_[Zracni tlak, izmerjen pri_|[lieon aépa petpnpévn  [En verimii noktada [Miamepero svanywHo  [Meperi npuTiicak [Réta aerbhrd tomnaiste ag
L 64 dBA lesant didziausiam Imkejla fil-punt tal- Imért légnyomas bodé nejvy3si ucinnosti |bode najlepse; Ginnosti [masuraté in punctul de  [mierzone w punkcie o |mjestu najbolje ocki najvecie loTo anpieio kaAuTEPNG  [olciilmiis hava basinci  [Hansrane B Toukata Ha  [saspyxa y Taukn fan bpointe éifeachtula is
wa lefektyvumo taskui lefficjenza massima leficienta optima Inajlepszej wydajnosci _[uinkovitosti Lisinkowost! Jamoong lHait-BuCOKa edpexTuBHOCT |Hajbehe edukacHocTn  [EAT
Qmax |Maksimalus oro srautas [Il-fluss massimu tal-arja i pritok tok vzduchu [flux de aer maxim [Maksymalny przeplyw _|maksimalni protok zraka [najvecji zracni pretok [uéyiom pon aépa [Maximum akis hizi BhaAyLeH pOTOK uasta
lvzduchu owietrza Jnorox lBasnyxa
Wbep [ISmatuota elekiros galia [ll-kontrib A Tegjobb mellett drické napajeni ___|Elektricky pmkon merany[Alimentare electrica __ [Zasilanie elekiryczne  [Elektricno napajanje  [Elekiricno napajanje, |HAEKTpIKA Tp0po500ia  [EN verimii noktada Msmepera enexrpuecka [Mepena ynasia fonchur cumhachta leictii
lesant didziausiam flettrika mkeuel nl punl Imért sloktromos betapiaias ené v bodé nejvy: bode najiep Imasurata in punctul de [mierzone w punkcie o fizmjereno na mjestu  fizmerjeno pri tocki uerpnpévn oto oneio  folgiilmis elekirik giig  [MowMocT B ToukaTa Ha  fenekTpuita cHaray  [lomhaiste ag an bpointe
ui aginnosti lginnost leficienta optima § najbolje Inajvecje lkaAUTepng amédoong  [girisi [Hal1-B1COKa eheKTUBHOCT [rauku Ha]aehe ifeachtilachta is fearr
Wi [Nominali apsvietimo _[I-qawwa nominali tas- _|A vilagitasi rendszer névieges |J ity vykon [Putere nominala a [Moc znamionowa [Nominaina snaga Nazivna mo€ sistema _ [OvopaoTiki 16X0g Tou sisteminin MOILHOCT Ha Hara [Cumhacht ainmnicil an
istemos galia istema tat-tidwil itmé Isystému osvétleni ystému osvetlenia istemului de iluminat ~ fsystemu lsustava rasvjete i Qwniopoy  [nominal giicii cucTema  [cucTema oceeTrbersa - [chorais soilsithe
loswietleniowego
Emiddle [Vidutinis virykiés [Fuminazzjoni medja A Viiagitast rendszer & osvatlent & osveflenie _[luminare medie a [Srednie 08 jec osvellitev  [MEoog guiiopég 10U |Pisirme alaninda Cpearo ocsetsiBare Ha _ [[poceuna jauna [Meansoilsiu an chérais
Ipavir iaus ap’ivietimas tat-tidwil fug a fézélapon lsystému osvétleni varné Jsystému osvetlenia na [sistemului de iluminat pe[systemu na powierzchni [sustava rasvjete na lsistema osvetlitve na QuTIOOU sisteminin cuctema  oceeTrbersa Ha rpejuoj  [sOilsithe ar an dromchla
i apCvietimo sistemos [il-wicé ghat-tisiir pl arnej plita lgotowania povrsini za kuhanje  [kuhalni povrsini lomv em@aveia eotiov  fortalama lBbpx, TTa 3a
roTeene
Lwa _[Garso galios lygis esant |L jiet Akustici, maximalis _|Hladina akustického _[Hladina akustického _[Nivel de putere sonora |Poziom dZwigku przy [Razina zvuéne snage nalRaven hrupa pri najvisji [>7a8pn nxnTikAc IoxUog [En yiksek ayarda ses [HWBO Ha saykosa [F180 3Byt CHare npu [Ast Cumhachta Fuaime A-
lauksciausiam ippezati ghall-frekwenza [beallitasnal [konu pil maximainim - vykonu pri maximainom [a setare maxima lustawieniu Imaksimalnoj postavei  [nastavitvi lom péyiomn puBion  [giicti seviyesi IMOLYHOCT Npu Haii-BUCOKa [HajBuLLo] BpeaHocTi - [ualaithe ar an luas uasta
inustatymui IA fil-velo¢ita massima nastaven nastaven i
[ENERGIJOS UGGERIMENTI GHAL [ENERGIATAKAREKOSSAGI [RADY PRO QDPORUCANIA NA  [RECOMANDARI ZALECENIA [SAVIETI ZA [PRIPOROCILA ZA [EYMBOYAES TA THN |ENERJIDEN CBEBETV 3A ICABETW 3A IITEARY [VIOL TAI LE HAGHAIDH
[TAUPYMO PATARIMAI{UZU KORRETT NACSOK ENERGETICKOU USPORU ENERGIE  [PENTRU REDUCEREA [DOTYCZACI ENERGETSKU IVARCEVANJE ZE [EEOIKONOMHEH [TASARRUF MKOHOMMS HA EHEPIMJE USAID CHEART D'FHONN
[1) Kai jiungiate virykle, [SABIEX JITNAQQAS L-[1) A f6zés megkezdésekor a ISPOR! Ked zatinate varit, |CONSUMULUI DE OSZCZEDNO$CI USTED ENERGIJO [ENEPFEIAZ IKONUSUNDAKI [EHEPIUSA 1) Kag nouxeTe aa éggﬁﬁ:‘ﬁ&’f AN
junkite trauktuva IMPATT AMBJENTALI: [legkisebb sebességfokozaton |1) Kdyz zacinate vait, [aktivujte odsavac par pri ENERGIE 1) Kad se zapocne's 1) Ob zadetku kuhanja 1) Otav apxicere To [TAVSIVELER 1) Korato sanousate na  |kysare, ykmyuure YA
Iminimaliu greiciu, kad ~ [1) Ixghel l-estrattur fug  [kapcsolja be a paraelszivéta  [spustte digestof s Iminiméine] rychlosti, &im 1) Cand incepeti sa 1) Foy rozpoc eciu kuhanjem, ukfjucite Klopite napo pri 1) Pisirmeye roTeuTe, BrnioueTe lacnuparop y "as AIR an cochall ar an

lsumazéty drégme ir
erdant arba kepant
imaista

[2) Naudokite greitio
pagreitinima tik tais

latvejais, jei yra tikrai
reikalinga.

Bary kiekiota yra

baty pasalintas kvapas

B) Padwdmkwle trauktuvo
fgreitj tik tuomet, kai dél

elocita minima meta
ibda ssajjar u hall
imixghul ghal it minuti

ara li jkun lest it-tisjir.
[2) Zid il-velocita biss
[Fkaz ta’ ammont kbir ta’
duhh
elocitajiet) intensiva(i)
Feitwazzionijiet estrami
13) Ibdel il-filtru(i) tal-
aham meta mehtieg
biex tikseb I-ahjar

Inedvességtartalom
[szabalyozasa és a konyhai

miniméini rychlosti, aby
lvia pod konirolou

=
4

[2) Inten

lsa umozni odsavanie
Ihkosti a eliminacia
lpachov z kuchyne

lcaak nagyon indokor esetben
lalkalmazzon

[3) A paraelszivo sebességét
lcsak akkor névelje, ha ez
lindokolt a gézmennyiség miatt
l4) Az optimalis zsirszirési és
Iszagmentesitési hatékonysag
lérdekében tartsa tisztén a

[2) Intenzivni rychlost

2) fvnu rychlost
pouzivajte, iba ked je to

pouze tehdy,

estlize je to opravdu

nezbytné

3) Rychlost digestore

[zvyste pouze tehdy,

jestlize to vyzaduje
mnozstvi vypar

3) Rychlost odsavata
lpar zvyste, iba ked'si t
MNOZStvo par
18 Fiter aicbo ftre
dsévaca par
ludrziavajte Cisté, aby sa

lgatiti, porniti hota la
iteza minimé pentru a
lcontrola umiditatea si
lpentru a elimina
imirosurile din bucétarie
[2) Utilizati viteza
intensiva doar atunci
and st neaparat

3) Mérm viteza hotei
ldoar atunci cand
fanttatea de abur

lgotowania, uruchomic
lokap z predkoscia
Iminimaina tak, aby

lusuwac zapachy
2) Predkosci mtensywne
ac tylko w
ytuaciach wyiatkowych
I3) Zwigkszaé predkosé
lokapu, tylko wowczas,
lody wymaga tego ilos¢
ar)

Inapu na minimalnu
brzinu za kontrolu viaga
i uklanjanje mirisa od

ilkuhanja

2) Koristite intenzivnu
rzinu samo kad je

3) Povecaite brzinu
Inape samo kad to
lzahtijeva koli¢ina pare
l4) Odrzavaite Cistim
filtar i fitre nape za

Inajman;si hitrosti, da
lahko nadzirate viago in
lodstranite kuhinjske

Ol
[2) Intenzivno hitrost
uporabne samo takrat,
© je to nujno potrebno.
[3) Povisajte hitrost nape
lsamo pri vedji kolicini
e.

are
l4) Fitter oz. filtri nape
Imorajo biti vedno Gisti za

uayeipepa, avaBeTe Tov
oty

[eAdxioTn TaxGT™Ta yia va
leAéyEeTe TV uypaoia kai
& EEGAEIETE TIC 00pEG

frng Kougivag

[2) Xpnatorioeire v
leviovn Taxurnia pévo
l6rav eivai amoAGTLg
mapairo

nem

ontrold icin minimum

lhizda daviumbaz:

lcalistirin ve yemek

[Kokularini ortadan

Ikaldirn

[2) Yogun hizi yalnizca

Iesiniikle gereki oldugu
aman kullanin.

Sadece buhar

13) Augavere mv T

patopa, 3a
lHamanue BnaxHocTTa
|na npemaxwete

of roTeeHe
[2) Manonasaiite
lycunenara cropocr camo
loraro e ocobero

6paunn aa
lovcre perynucanyt
lBnaxHOCT W yKnoHMA

) Mojauany Gpauny
lpana kopucTuTe camo

o
v undpxe ucvuAn

kadar daviumbaz hizini

[roBa e
Inopaau konmuecTsoTo

lHeoGxonumo. lkan je GaLu HeonxoaHo.
) Moswwere cropoctta  [3) Bpanky pana
lha xorato i

lcamo kapa je To
[HeonxoaHo 360r

1)

Juas fosta nuar a thossich

i ag cécaireacht

foinigh ag it ¢ ar oadn
Gpla néiméad n

nheldh an chécaueach(

phett ann agus na hséid
n Iuas n6 na luasanna
rEISI(hE ach amhain i
lgcasanna romchiiseacha.
[B) Cuir scagaire n6 scagairi
lgualaigh nua ann nuair is g4l

4) otk firas () lefiejonza fittnagas ta- (520t vagy szrdiet 14 Uarzuite Rty loptimalizovala ich ne acestlucru  |4) Aby zachowat loptimiziranje Injihovo vetjo frrogr Inapa [onmunHe ucnapera. (G290 s A1 A
uri bati Svarus (-Gs), kadfirwe] (lgostore Gisty/6, aby  [d6innast pri zachytavani 4) Pasiral ol sau Ci rotiv 8¢ ) Rabupicers 10 giktpo 1) vag ve koku énleme [4) Monabpxaiite 4) Onpxasajre lbeachulacht aige | gosnai
riebalai ir kvapai buty  [4) Rt i1 iltru(i) tal- byla optimalizovéna  fuku a pachov iitrele hotei curate pisuwania tluszczu oraz masnoce i protiv mirsa. fucinkoutostn I 7a gikTpa Tou gini arttrmak igin (punT p e e aghd boladh
[salinami efektyviai lorassijiet meta mehtieg o da lpentru a optimiza okapu & vonjav, Viat pia filtresi veya paTopa wiCTY, 3a Aa |aa Gucre on n scagaire n6 na
biex tikseb |-ahjar protizapachova Eficienta antigrasimi si ity musz3 byt czysio. fmo amodomkn iltrelerini temiz tutun. acTh n cagain grisce nuai i g4
lefficjenza tal-filtru tal- cinnost. lanitmirosuri lamoppdenan Tou Airroug lecbextusriocTra no lMvpyca. fonas go mbeidh
lorassiiet e EEGAEIUN TV OOHG. va gcgga(e réisce Sezchi
I avpyammre.
Normatyvings [Standards ta Refer a | Eni normy: Ené hormy:  [Norme de referins:  [Zgednogt 2 normai: [Refcrenine norme: Eni ApéTuma [Oyuimast gerek Ha Tagartha:
puorod ENJIEC 61591 [EN/IEC 61591 [EN/IEC 61591 [EN/IEC 61591 [EN/IEC 615 [EN/IEC 61591 [EN/IEC 61591 [EN/IEC 61591 EN/IEC 61591 feferansia lHopmaTueHa ypen6a:  [EN/IEC 61591 ENJIEC 61591
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